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PADOMES LEMUMS 2010/120/KADP
(2010. gada 25. februaris),

ar ko pagarina un groza pilnvaras Eiropas Savienibas IpaSajam parstavim Afganistana un Pakistana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta
28. pantu, 31. panta 2. punktu un 33. pantu,

nemot véra priekslikumu, ar ko nakusi klaja Savienibas Augsta
parstave arlietas un drosibas politikas jautajumos,

ta ka:

Padome 2008. gada 24. jalija pienéma Vienoto ricibu
2008/612/KADP ('), ar ko Ettore F. SEQUI kungu iecéla
par Eiropas Savienibas Ipaso parstavi (ESIP) Afganistana
uz laikposmu no 2008. gada 1. septembra lidz
2009. gada 28. februarim.

Padome 2009. gada 16. februari pienéma Vienoto ricibu
2009/135/KADP (), ar ko ESIP Afganistana pilnvaru
terminu pagarindja lidz 2010. gada 28. februarim.

Pamatojoties uz Vienotas ricibas
2009/135/KADP parskatisanu, Padome 2009. gada
15. junija pienéma Vienoto ricibu 2009/467/KADP (3),
ar ko paplasina ESIP pilnvaras, tajas ieklaujot Pakistanu.

ESIP pilnvaru termin$ biitu japagarina lidz 2010. gada
31. martam.

ESIP Afganistind un Pakistana istenos savas pilnvaras
situdcija, kas var pasliktinaties un varétu kaitét Liguma
21. panta izklastitajiem kopéjas arpolitikas un drosibas
politikas mérkiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Vienoto ricibu 2009/467/KADP ar So groza $adi.

1)

(")
)
)

Vienotas ricibas 1. pantu aizstaj ar $adu pantu:

L 197, 25.7.2008., 60. lpp.

ov
OV L 46, 17.2.2009., 61. Ipp.
OV L 151, 16.6.2009., 41. Ipp.

“I. pants
Eiropas Savienibas Ipasais parstavis

Ar 3o Ettore F. SEQUI kungu iece] par Eiropas Savienibas
Ipaso parstavi (ESIP) Afganistind un Pakistana lidz
2010. gada 31. martam.”;

vienotas ricibas 2. panta e) punktu aizstaj ar $adu punktu:

“

¢) atbalsta Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas
politikas jautajumos (AP) darbibu regiona.”;

vienotas ricibas 4. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“4. pants
Pilnvaru istenoSana

1.  ESIP ir atbildigs par pilnvaru istenosanu AP paklautiba.

2. Politikas un drosibas komiteja (PDK) uztur privilegetus
sakarus ar ESIP un ir galvenais kontaktpunkts sakariem ar
Padomi. PDK saskanpa ar pilnvaram, neskarot AP pilnvaras,
dod ESIP stratégiskas norades un politisku virzibu.”;

vienotas ricibas 5. panta 1. un 2. punktu aizstdj ar $adiem
punktiem:

“l.  ESIP pilnvaru Tistenodanas izdevumiem paredzéta
finansu atsauces summa laikposmam no 2009. gada
1. marta [idz 2010. gada 31. martam ir EUR 2 830 000.”

“2. Izdevumus, ko finansé no 1. punktad paredzétas
summas, var veikt no 2009. gada 1. marta. Izdevumus
parvalda saskana ar procediram un noteikumiem, kurus
pieméro Eiropas Savienibas visparéjam budzetam.”;

vienotas ricibas 6. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  ESIP saskanda ar savam pilnvarim un atbilstigajiem
pieejamajiem finansu lidzekliem ir atbildigs par savas
komandas izveidi. Komanda ieklauj personas, kam, ka piln-
varas paredzéts, ir ipasas zinaSanas konkrétos politikas jauta-
jumos. ESIP operativi informé Padomi un Komisiju par
komandas sastavu.”;
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6)

vienotas ricibas 9. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Savienibas delegacijas unfvai dalibvalstis attiecigi
nodro$ina materiali tehnisko atbalstu regiona.”;

vienotas ricibas 10. panta d) punktu aizstdj ar $adu punktu:

“d) nodroginot, ka tiek Istenoti visi saskanotie ieteikumi, kas
sniegti péc regulara drogibas izvértéjuma, un — saistiba ar
vidusposma zinojumiem un parskata zinojumu par piln-
varu IstenoSanu — rakstiski zinojot AP, Padomei un
Komisijai par $o ieteikumu Istenosanu un citiem drosibas
jautajumiem.”;

vienotas ricibas 11. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“11. pants
Zinosana

ESIP regulari sniedz mutiskus un rakstiskus zinojumus AP
un PDK. Vajadzibas gadijuma ESIP zinojumus sniedz ari
Padomes darba grupam. Rakstiskus zinojumus regulari
izsiita, izmantojot COREU tiklu. Péc AP vai PDK ieteikuma
ESIP var sniegt zinojumus ari Arlietu padomei.”;

12. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“12. pants

Koordinacija

1. ESIP veicina visparéju Savienibas politisko koordinaciju.
Vin§ palidz nodrosinat, lai visi Savienibas instrumenti misijas
norises vieta bitu saskanoti Savienibas politisko merku

sasniegsanas noliika. ESIP darbibas koordiné ar Komisijas
darbibam, ka ari ar darbibam, ko veic ESIP Vidusazija. ESIP

regulari sniedz informativus zinojumus dalibvalstu parstav-
niecibam un Savienibas delegacijam.

2. Misijas norises vieta ESIP uztur cieSu saikni ar Savie-
nibas delegaciju vaditajiem un dalibvalstu parstavniecibu
vaditajiem. Vini dara visu iesp&jamo, lai palidzétu ESIP
istenot pilnvaras. ESIP sniedz viet€jas politiskas norades ES
Policijas misijas vaditijam Afganistanda (EUPOL AFGHA-
NISTAN). ESIP un civilas operacijas komandieris vajadzibas
gadijuma savstarpéji apspriezas. ESIP uztur saikni ari ar
citam starptautiskajam un regionalajam struktiram attieci-
gaja teritorija.”.

2. pants
ESIP pilnvaru termina beigds iesniedz pilnvaru IstenoSanas

parskata zinojumu AP, Padomei un Komisijai.

3. pants

Sis lemums stdjas spéka ta pienemsanas diena.
To pieméro no 2010. gada 1. marta.
4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2010. gada 25. februari

Padomes varda —
priekssedetajs
A. PEREZ RUBALCABA



